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Informatii importante

Date de instalare

Numar serie

Data de instalare

Instalator

Trebuie intotdeauna precizat numarul de serie.
Certificarea ca instalarea este realizata in conformitate cu instructiunile din manualul de instalare si regulamentele aplicabile insotitoare.

Data Semnat
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Simboluri

Explicarea simbolurilor care pot fi prezente in acest manual.

A NOTA

sau aparat.

Acest simbol indica un pericol pentru persoane

g Precautie

Acest simbol indica informatii importante despre
ceea ce trebuie sa respectati la intretinerea

instalatiei dvs.

Q SFAT

Acest simbol indica sugestii pentru a facilita
utilizarea produsului.

Cod de service sinumar de serie.

Gasiti codul de service sinumarul de serie pe partea dreapta

a AMS 20.
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? Precautie

Aveti nevoie de codul de service si de numarul de
serie al produsului pentru service si suport.

NIBE AMS 20
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Functia de instalare

0 pompa de caldura aer/apa foloseste aerul exterior pentru  frigorific, pompa de caldurd mareste temperatura redusa a
aincalzi o casa. Conversia energiei aerului exterior pentru energiei termice recuperate la o temperatura ridicata(2) .
incalzirea locuintei are loc in trei circuite diferite. Din aerul Caldura este distribuita inintreaga casa de circuitul agentului
exterior, (1), energia termica libera este extrasa si termic, (3) .

transportaté la pompa de céldura. In circuitul agentului

Agent frigorific
/_ Agent termic Aer exterior
80°C ‘ 5°C Q
D

Compresor

Ventil de expansiune

Temperaturile sunt doar exemple si pot varia intre diferite instalatii si in functie de anotimp.
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Aer exterior

Aerul exterior este aspirat in pompa de caldura.

@ >

Apoi, ventilatorul directioneaza aerul spre evaporatorul
pompei de caldura. Aici, aerul elibereaza energia termica
in solutia antiinghet, iar temperatura aerului scade.

Aerul rece este apoi suflat afara din pompa de caldura.

Circuitul agentului frigorific

C Un gaz circula intr-un sistem inchis in pompa de
caldura, un agent frigorific, care trece, de asemenea,
prin vaporizator. Agentul frigorific are un punct de
fierbere foarte redus. in vaporizator, agentul frigorific
primeste energia termica de la aerul exterior si incepe
sa fiarba.

D Gazul produs in timpul fierberii este directionat intr-un
compresor alimentat electric. Atunci cand gazul este
comprimat, presiunea creste si temperatura gazului
creste considerabil, de la 0 °C la aprox. 80 °C.

E Din compresor, gazul este fortatintr-un schimbéator de
caldura, condensatorul, unde elibereaza energia termica
in modulul de interior, dupa care gazul este racit si
condensat din nou in forma lichida.

F Deoarece presiune este inca ridicata, agentul frigorific
poate trece printr-o supapa de expansiune, unde
presiunea scade astfel incat agentul frigorific revine la
temperatura sa initiala. Agentul frigorific a incheiat
acumun ciclu complet. Acesta este directionat din nou
spre vaporizator, iar procesul se repeta.

Circuitul agentului termic

G Energia termica pe care o produce agentul frigorific in
condensator este preluata de catre apa modulului de
interior, agentul termic, care este incalzita la 55 °C
(temperatura de alimentare).

H Agentul termic circula intr-un sistem inchis si
transporta energia termicéa a apei incalzite la
radiatoarele/serpentinele de incalzire din casa.

| Serpentina integratd a modulului interior este situata
in sectiunea cazanului. Apa din serpentina incalzeste
apa calda menajera din jur.
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Controlul AMS 20

AMS 20 este controlata in moduri diferite, in functie de
sistemul dumneavoastra. Controlati pompa de caldura prin
modulul interior (VVM) sau modulul de comanda (SM0O), care
este conectat la SPLIT caseta (HBS 20). Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul aferent.

La instalare, inginerul instalator regleaza setarile necesare
ale pompei de caldura in modulul interior sau modulul de
comanda, astfel ca pompa de caldura va functiona optim in
sistemul dvs.
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Intretinerea AMS 20

Verificari regulate

Daca aveti vreo suspiciune cu privire la o scurgere,
racordurile conductelor de pe AMS 20 trebuie verificate.

A NOTA

Supravegherea insuficienta poate duce la
deteriorarea severa a AMS 20, care nu este
acoperita de garantie.

VERIFICAREA GRILELOR S1 A PANOULUI
INFERIOR PE AMS 20

Verificati regulat, in timpul anului, ca grila de admisie sa nu
fie blocata de frunze, zapada sau altceva.

Trebuie sa fiti precaut in timpul conditiilor climatice de vant
si/sau in cazul caderilor de zapada, intrucét grilele se pot
bloca.

Verificati, de asemenea, daca orificiile de evacuare din panoul
inferior (trei) nu sunt blocate de frunze sau murdarie.

Verificati cu regularitate condensul sa fie directionat corect
prin conducta de condens. Contactati instalatorul pentru
asistentd, daca este nevoie.

NIBE AMS 20

Curatati zapada si gheata

\

1 F A F Z-

Nu permiteti acumularea zapezii care ar putea acoperi grilele si orificiile de
evacuare.

A A I

Curatati zdpada si/sau gheata.

CURATAREA CARCASEI EXTERIOARE
Daca este nevoie, carcasa exterioara se poate curata cu o
lavetd umeda.

Aveti grija ca pompa de caldura sa nu fie zgariata in timpul
curatarii. Evitati pulverizarea apeiin grile sau partile laterale,
astfel incat apa sa patrunda in AMS 20. impiedicati AMS 20
sa intre in contact cu agentii de curatare alcalini.

Mod silentios

Pompa de caldura poate fi setata pe ,mod silentios”, ceea
ce vareduce nivelul de zgomot al pompei de caldura. Functia
este utild atunci cand AMS 20 trebuie amplasat in zone
sensibile la zgomot. Functia trebuie utilizata numai pe
perioade limitate, intrucat AMS 20 poate sa nu ajunga la
puterea sa dimensionata.
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Perturbari ale confortului

In cele mai multe cazuri, modulul de interior/modulul de
control constata o functionare defectuoasa (o functionare
defectuoasa poate conduce la perturbarea confortului) si
indica acest lucru prin alarme si prin instructiuni de actiune
pe afisaj.

A NOTA

Lucrul in spatele capacelor asigurate cu suruburi
poate fi realizat doar de catre, ori sub
supravegherea unui inginer calificat in domeniul
instalatiilor.

Depanare
Daca interferenta in functionare nu este indicata pe afisaj,
pot fi utilizate urmatoarele sugestii:

ACTIUNI DE BAZA

 Sigurantele de grup si cele principale ale locuintei.
¢ Disjunctorul pentru impamantare al proprietatii.

« Asigurati-va ca fluxul de aer catre modulul exterior
(AMS 20) nu este blocat de corpuri straine.

« Verificati ca AMS 20 sa nu aiba nici o deteriorare la exterior.

DEPUNERILE DE GHEATI"\ DIN VENTILATOR,
GRILA SI1/SAU CONUL VENTILATORULUI LA
MODULUL EXTERIOR (AMS 20)

Setati functia ., Degivrare ventilator” la modulul
interior/modulul de comanda. Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea ,Comanda - Pompa de
caldura EB101" din Manualul de instalare.

Contactati instalatorul in caz ca apar probleme.

APA DEDESUBTUL MODULULUI EXTERIOR

AMS 20 (CANTITATE MARE)

» Montati accesoriul KVR 10 pentru a devia condensul de la
pompa de caldura aer/apa.

« Verificati ca functioneaza scurgerea apei prin conducta
de condens (KVR 10).
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Informatii de contact

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

Pentru tarile nementionate in aceasta lista, va rugam sa contactati Nibe Suedia sau sa verificati nibe.eu pentru informatii

suplimentare.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831288 85 55
info@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvégen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Aceasta este o publicatie de la NIBE Energy Systems. Toate produsele, ilustratiile, faptele si datele
se bazeaza pe informatiile disponibile la momentul aprobarii publicarii.

NIBE Energy Systems nu isi asuma raspunderea pentru eventualele erori faptice sau de tipar din
aceasta publicatie.
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